S SR

_— T ——

La primera imprenta llegd -a Honduras en 18289,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San y
Francisco, lo primero que se imprimié fue una X,
proclama del General Morazan, con fecha 4 de
diciembre de 1828

[ DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

ENAG
' ;

&

N

Eupresa Nicionar oe ARTES GRAFCAS
ENAG

Despugéis se imprimid el primer periddico oficial del
Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta™.

| ANO CXXIX TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS, C. A.

VIERNES 24 DE MARZO |

Seccion A

Poder Legislativo

SUMARIO

Ty DECRETO No.16-2006
EL CONGRESO NACIONAL

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional aprobo

Tratado de Libre Comercio entre Republica Dominicana,
Centroamérica y Estados Unidos (RD-CAFTA) por sus siglas
en ingles, en adelante “el Tratado™.

CONSIDERANDO: Que para la adecuada implemen-
tacion y puesta en vigencia del Tratado de Libre Comercio
suscrito entre la Repiiblica Dominicana, Centroaméricay Estados
Unidos, es necesario asegurar la plena consistencia entre el orden
juridico interno y los compromisos del Tratado, de forma tal que
se elimine toda posibilidad de contradiccion que pueda crear

confusion e inseguridad juridica para los agentes econdmicos y
lainversion.

CONSIDERANDO: Que para dar cumplimiento a las
obligaciones contenidas en el Tratado de Libre Comercio suscrito
entre Repuiblica Dominicana, Centroamérica y Estados Unidos,
aprobado mediante Decreto 10-2005 de fecha 3 de marzo de
2005, es necesario crear un marco legal que comprenda los
diversos regimenes necesarios para la entrada en vigencia del
Tratado con referencia especifica a la propiedad intelectual, a
las relaciones contractuales entre representantes y distribuidores
y agentes de empresas nacionales y extranjeras, a la contratacion
puiblica, y del reconocimiento del sistema de inspeccién sanitaria
de los Estados Unidos de América para productos carnicos y
avicolas, y el régimen de inversion respectivamente,

CONSIDERANDO: Que la adecuacion y las reformas legales

de los compromisos que dimanan del Tratado mejorando el clima
de negocios, estableciendo reglas claras y certeza juridica para

todos los agentes cconommos potenciando las oportunidades
del Tratado.

Seccion A
Decretos y Acuerdos

mediante Decreto No.10-2005 de fecha 3 de marzode 2005el |

PODER LEGISLATIVO

Decreta: LEY DE IMPLEMENTACION DEL
TRATADO DE LIBRE COMERCIO, REPUBLICA
DOMINICANA, CENTROAMERICA, ESTADOS
UNIDOS.

Decreta: Reformar por adicion el Articulo 248 del
Cédigo Penal contenido en el Decreto No. 144-83 del
23 de agosto de 1983, y adicionar ¢l 248-B y el 248-C,
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Acuerdo Ejecutive Numero 046-2006
SECRETARIA DE FINANZAS

Acuerdo Ejecutivo No. 0450.

SECRETARIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
Acuerdos Ejecutivos Nos. 16-2006; y, 17-2006. :
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
Acuerdo Ejecutivo No, 082-006.

SECRETARIA DE TRABAJO Y SEGURIDAD
SOCIAL

Resolucién Interna.

SECRETARIA DE RECURSOS NATURALES Y
AMBIENTE

Resolucién Interna. 5 A
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Avisos Legales B 132
Desprendible para su comodidad

que se adoptan permitiran la implementacion y administracion

PORTANTO
DECRETA:

Lasiguiente:

LEY DE IMPLEMENTACION DEL
TRATADO DE LIBRE COMERCIO,
REPUBLICA DOMINICANA,
CENTROAMERICA,
ESTADOS UNIDOS
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DEL REGIMEN DE PROPIEDAD INTELECTUAL

TITULO1
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO UNICO
OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

ARTICULO 1 .- Las disposiciones contenidas en el presente
Régimen tienen por objeto proteger, promover y fortalecer las
bases de seguridad juridica de las diversas categorias de los
derechos de propiedad intelectual contenidas en los instrumentos
juridicos vigentes que forman el derecho interno del pais; en
particular, la Ley de Propiedad Industrial, la Ley del Derecho de
Autor y de los Derechos Conexos; asi como de las disposiciones
contenidas en los diferentes Tratados Internacionales sobre la
materia de los que Honduras es Parte.

ARTICULO 2.- El ambito de aplicacién del presente
Régimen se extiende a categorias de derechos protegidos como
la propiedad industrial que incluye, la proteccion de las
invenciones, las marcas, las indicaciones geogrificas, entre otros;
el derecho de autor y de los derechos conexos que comprende,
la proteccion de los titulares de derechos sobre obras literarias y
artisticas, incluyendo los programas de computadoras, la
proteccion de los artistas intérpretes o ejecutantes, los productores
de fonogramas y los organismos de radiodifusion.

Su aplicacion en el ambito administrativo corresponderi a la
Direccion General de Propiedad Intelectual por medio de la
Oficina de Registro de Propiedad Industrial y la Oficina
Administrativa del Derecho de Autor y de los Derechos Conexos.

TITULOII
DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

CAPITULO1
DE LAS MARCAS

SECCION I
MARCAS DE CERTIFICACION

ARTICULO 3.- Disposiciones aplicables. Las dispo-
siciones del Titulo IV, Capitulo I de la Ley de Propiedad Industrial
(Decreto No0.12-99-E del 19 de diciembre de 1999), son
aplicables a las marcas de certificacion, bajo reserva de las
disposiciones especiales contenidas en esta seccion.

ARTICULO 4.- Titularidad de la Marca de Certifi-
cacion, Puede ser titular de una marca de certificacion una
empresa o institucion de derecho privado o piiblico, o una persona
natural, nacional o extranjera, o bicn un organismo estatal o

paraestatal nacional, regional o internacional, competente para
realizar actividades de certificacion de calidad.

ARTICULO 5.- Formalidades para el Registro. La
solicitud de registro de una marca de certificacion debe indicar
que la marca es de certificacion, y deben acompanarse tres (3)
ejemplares del reglamento de uso o empleo de la marca.

Elreglamento de uso o empleo de la marca de certificacion
debera precisar las caracteristicas garantizadas por la presencia
de lamarca y lamanera de como se gjercera el control de calidad
antes y después de autorizarse el uso de la marca. El reglamento
sera aprobado por la autoridad administrativa competente en
funeion del producto o servicio de que se trate y se inseribird
junto con la marca,

ARTICULO 6.- Duracion del registro. Cuando ¢l titular
del registro de la marca de certificacion sea un organismo estatal
o paraestatal, el registro tendréd duracion indefinida y se extinguira
con ladisolucion o desaparicion de su titular. En los demis casos,
el registro de la marca durara diez (10) aos, contados desde la
fecha de coneesion del registro, y podra renovarse por periodos
sucesivos de diez (10) aifios, contados desde la fecha de
vencimiento del registro precedente.

El registro de una marca de certificacion puede ser cancelado
en cualquier tiempo a pedido de su titular.

ARTICULO 7.- Uso de marca de certificacion. Eltitular
de unamarca de certificacion autorizard el uso de la marca a toda
persona cuyo producto o servicio, seglin ¢l caso, cumpla con las
condiciones determinadas en el reglamento de uso de la marca.
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La marca de certificacion no podra ser usada para productos ni
servicios producidos, prestados o comercializados por el propio
titular de lamarca.

ARTICULO 8.- Gravamen y transferencia de la marca
de certificacion, Una marca de certificacion no podra ser objeto
de carga o gravamen alguno; tampoco de embargo u otra medida
cautelar o de gjecucion judicial.

Una marca de certificacion sélo podré ser transferida con la
entidad titular del registro. En caso de disolucion o desaparicién
de laentidad titular, la marca de certificacion podra ser transferida
aotraentidad, previa autorizacién de la autoridad gubernamental
competente.

ARTICULO 9.- Reserva de la marca de certificacion
extinguida, Unamarca de certificacion cuyo registro sea anulado
o deje de usarse por disolucion o desaparicion de su titular, no
podra ser empleada ni registrada como signo distintivo durante
un plazo de diez (10) afos contados desde la anulacion, Jdisolucion
o desaparicion segin el caso.

SECCION I
DISPOSICIONES GENERALES SOBRE MARCAS

ARTICULO 10.- Sin perjuicio de lo establecido en el
Titulo IV, Capitulo 11, Articulo 99 de la Ley de Propicdad
Industrial; ¢l derecho a una marca adquirida de conformidad
con el ordenamiento juridico vigente, confiere a su titularel derecho
de usar la marca en forma efectiva, sin mas requerimientos que
los que obedezean a razones debidamente justificadas.

Paratal efecto, no esta obligado el titular de la marca, en el
curso de sus operaciones comerciales, a cumplir con
requerimientos que limiten el uso o efectividad de la marca, tales
como, el uso del nombre comiin de un producto o servicio,
vinculado a requisitos de tamafio, ubicacién o estilo de uso de la
marca en relacion con el nombre comin.

ARTICULO 11 - De conformidad con lo dispuesto en el
Titulo IV, Capitulo IV, Articulo 156 de la Ley de Propiedad
Industrial, cadaregistro o publicacién concerniente a la solicitud
o registro de una marca que indique bienes o servicios, debera
indicar los bienes o servicios por sus nombres comunes, agrupados
de acuerdo con las clases de la Clasificacion Internacional de
Productos y Servicios para el registro de las Marcas establecida
por el Arreglo de Niza (1979), segiin sus revisiones y adiciones
(Clasificacion de Niza), se establece que los productos o servicios
no se consideran similares entre si por razon de que, en cualquier
registro o publicacion de solicitudes de inscripcion, emitidos por
la Oficina de Registro de la Propiedad Industrial, figuren o
aparezcan en la misma clase de la Clasificacion de Niza,

De igual forma, los productos o servicios no se consideran
distintos entre si por razén de que, en cualquier registro o
publicacién de solicitudes de inseripeion, emitidos por la Oficina
de Registro de la Propiedad Industrial, figuren o aparezcan en
clases diferentes de la Clasificacion de Niza.

ARTICULO 12.- El titular del derecho sobre una marca
puede otorgar a otra persona, mediante contrato, licencias para
usar la marca. El contrato por el que se otorgue la licencia de uso
de la marca puede registrarse o inscribirse en la Oficina de Registro
de la Propiedad Industrial con el propésito de hacer del
conocimiento publico, la existencia de la licencia, sin que ello se
constituya en un requisito para afirmar cualquier derecho que
abarque la licencia. En consecuencia, no se puede exigir el registro
o inscripcion de la licencia de uso de lamarca para establecer la
validez de lamisma, ni para afirmar cualguier derecho de la marca
protegida.

ARTICULO 13.- Todo titular de una marca registrada gozara
del derecho exclusivo de impedir que terceros, sin su
consentimiento, utilicen en el curso de sus operaciones comerciales
signos idénticos o similares, incluyendo indicaciones geograficas,
para bienes o servicios relacionados con los bienes y servicios
prolegidos por una marca registrada, cuando ese uso dé lugar a
probabilidad de confusion. En el caso del uso de un signo idéntico,
incluyendo una indicacion geografica, para bienes o servicios
idénticos, se presumira la probabilidad de confusion.

SECCION 11
SOBRE LA DEFINICION, EL RECONOCIMIENTO Y
PROTECCION DE LAS INDICACIONES
GEOGRAFICAS

ARTICULOQ 14.- Para efectos de esta legislacion se
entenderan por indicaciones geogrificas, aquellas indicaciones que
identifican a un bien como originario del territorio de un pais, o de
una region o de una localidad del territorio de un pais, cuando
determinada calidad, reputacion u otras caracteristicas del bien
sean imputables fundamentalmente a su origen geogrifico. Todo
signo o combinacion de signos, en cualquier forma seran
susceplibles de constituir una indicacion geogrifica.

ARTICULO 15 - El reconocimiento y la proteccion de una
indicacion geografica incluye observar las prohibiciones derivadas
de derechos de terceros, solicitados o registrados con anterioridad,
¢n los casos en que:

a) Laindicacion geogrifica pueda ser similar en grado de
confusion a una marca solicitada o en tramite de registro,
realizada de buena fe; y,
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b) Laindicacion geogréfica pueda ser similar en grado de
confusion a una marca preexistente, cuyos derechos hayan
sido adquiridos de conformidad con la legislacion nacional.

TITULOIII
DE LAS PATENTES DE INVENCION

CAPITULO UNICO
LIMITACION RELATIVA AL DERECHO DE
PATENTE

ARTICULO 16.- En consonancia con lo dispuesto en el
Titulo I1, Capitulo I, Seccion 11, Articulo 18 de la Ley de
Propiedad Industrial, y siempre que las excepeiones indicadas
endicha Ley respecto a los derechos conferidos por una patente
vigente, no atenten de manera injustificable contra la explotacion
normal de la patente, ni causen un perjuicio injustificado a los
legitimos intereses de su titular o sus licenciatarios, cualquicr
persona interesada estard facultada para realizar los usos
pertinentes sobre la materia u objeto de la invencion patentada, a
fin de generar la informacion necesaria (ensayos clinicos) exigida
por la autoridad nacional competente o reguladora para registrar
o autorizar la comercializacion de un producto farmacéutico o
quimico agricola una vez que la patente haya expirado.

Para tal efecto, la persona que haga uso de la mencionada
excepeion limitara la produccion del producto, especificamente,
para fines de obtener el mencionado registro o autorizacion de
comercializacion. En consecuencia, mientras la patente esté vigente
en ¢l pais, no debera, con fines diferentes al especificado en este
articulo, fabricar, utilizar o vender el producto producido, en el

" territorio nacional o en el extranjero.

ARTICULO 17.- De conformidad con lo dispuesto en el
Titulo 11, Capitulo 1, Seceién I, Articulo 8 de la Ley de
Propiedad Industrial, la invencion reclamada es susceptible de
aplicacion industrial si posee una utilidad especifica, sustancial y
creible.

ARTICULO 18.- En consonancia con el Titulo | €
Capitulo IV, Seceion 1, Articulo 50 de la Ley de Propiedad
Industrial; el presente Régimen establece que una invencion
reclamada esta suficientemente apoyada por su divulgacion,
cuando la divulgacion refleje una descripeion clara y completa de
la invencion, de tal manera, que le indique razonablemente a una
persona diestra en el arte o versada en la materia que el solicitante
estuvo en posesion de la invencion reclamada en la fecha de su
presentacion.

MEDIDAS RELACIONADAS CON CIERTOS
PRODUCTOS REGULADOS

CAPITULO UNICO
SOBRE LA PROTECCION DE DATOS O
INFORMACION NO DIVULGADA

ARTICULO 19.- Si la autoridad nacional competente
aprucba la comercializacion de un nuevo producto farmacéutico
o quimico agricola sobre la base de informacion no divulgada
presentada directamente ante dicha autoridad (y no esté basado
en los datos sobre la seguridad y eficacia de un producto
previamente aprobado en ofro territorio), relacionada con la
seguridad y eficacia de ese producto, dicha autoridad nacional no
permitira que terceras personas que no cuenien con el
consentimiento de la persona que proporcioné la informacion,
comercialicen un producto sobre la base de (1) la informacion o
(2) la aprobacion otorgada a la persona que presento la
informacion, por un periodo de cinco (5) afios para productos
fammaceéuticos y diez (10) anos para productos quimicos agricolas
desde la fecha de aprobacion en Honduras.

ARTICULO 20.- Si la autoridad nacional competente
aprueba la comercializacion de nuevos productos farmacéuticos
o quimicos agricolas, sobre la base de evidencia de la segunidad y
eficacia de un producto previamente aprobado en otro territorio,
tal como evidencia de aprobacion de comercializacion previa en
ese olro territorio, dicha autoridad nacional no permitira que
terceras personas que no cuenten con el consentimiento de la
persona que obtuvo tal aprobacion en el otro territorio
previamente, obtengan autorizacion o comercialicen un producto
sobre la basede (1) evidencia de aprobacion de comercializacion
previaen el otro territorio; o (2) informacion relativa a la seguridad
o eficacia entregada previamente para obiener la aprobacion de
comercializacion en el otro territorio, por un periodo de cinco (5)
aflos para productos farmacéuticos y diez (10) afos para
productos quimicos agricolas, desde la fecha en que la autoridad
naeional competente autorizo o aprobo la comercializacion en
Honduras, a la persona que recibid la aprobacion en el otro
territorio.

Para poder recibir proteccion de conformidad con este articulo,
se exigira que la persona que proveyd la informacién en el otro
territorio, solicite la aprobacién en Honduras dentro de los cinco
(5) anos sigwentes a la fecha de la aprobacion de comercializacion
en el otro teritorio.

ARTICULO 21.- Para efectos de la aplicacion de los articulos
19 y 20 de esta Ley, se entendera como producto nuevo aquel
que no contiene una entidad quimica que haya sido aprobada
previamente para su comercializacion en Honduras.
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ARTICULO 22.- La persona que solicite una aprobacion
de comercializacion de un nuevo producto farmacéutico debera
proporcionar a la autoridad nacional competente una lista de todas
las patentes que abarque a dicho producto o su uso aprobado.

ARTICULO 23.- La autoridad nacional competente
protegeri los datos de prueba o informacion no divulgada contra
sudivulgacion, excepto cuando sea necesario para proteger al
publico. En tal situacion, protegera dichos datos de prucba o
informacion no divulgada contra su uso comercial desleal por
terceros, de conformidad con los articulos 19 y 20 de esta Ley.
No podra considerarse la informacién accesible en el dominio
publico como datos no divulgados.

ARTICULO 24.- Si, en consonancia con los articulos 19 y
20 de esta Ley, la autoridad nacional competente permite, para
aprobar la comercializacion de un producto farmacéutico, que
otras personas (ue no sea la persona que presento originalmente
lainformacion sobre seguridad o eficacia, se basen en evidencia
o informacién relativa a la seguridad y eficacia de ua producio
que fue previamente aprobado (tal como evidencia de aprobacion
de comercializacion previa en Honduras o en otro territorio), dicha
autoridad nacional competente deberd requerir que se presente
losiguiente: :

a) Una declaracion jurada ante notario en la que se haga
constar que no existe una patente vigente en Honduras
que abarque el producto previamente aprobado para
comercializarse en el pais o su uso aprobado.

b) De existir tal patente vigente en Honduras, autorizacion
por escrito del titular de lamisma, en la que se autorice la
comercializacion del producto farmacéutico.

¢) Una Declaracion jurada ante notario de que existe tal
’ patente, la fecha en la que ésta expira y una indicacion de
que el solicitante no entraré al mercado antes de la fecha
de expiracion de la misma; bajo dichas circunstancias la
autoridad nacional competente podra aprobar la
comercializacion a partir del dia siguiente a la fecha en

que expire la patente.

La autoridad nacional competente requerird que las
declaraciones juradas y autorizaciones antes mencionadas deban
hacerse con referencia a las patentes, si las hay, identificadas ante
dicha autoridad, de conformidad con el articulo 22 de esta Ley,
por la persona que originalmente presentd la informacion sobre
seguridad y eficacia. Para tales efectos, 1a autoridad nacional
pondri adisposicion la lista de las patentes descrita en el articulo
27

Si la solicitud se presenta con una declaracion jurada de
conformidad con el inciso a) o una autorizacion por escrito de

acuerdo con el inciso b) se procedera con el tramite de
autorizacion o aprobacion para la comercializacion.

Si la solicitud se presenta acompanada por una declaracion
jurada comprendida por el inciso c), la autoridad nacional
competente puede examinar la solicitud, pero no otorgara la
aprobacion de comercializacion, hasta que haya expirado el
periodo de proteccion de la patente.

TiTULOV
OBLIGACIONES FISCALES

CAPITULO1
SOBRE LAS TASAS

ARTICULO 25.- Disposiciones aplicables. Las
disposiciones del Titulo VI, Capitulo | Articulo 174 de la Ley de
Propiedad Industrial, seran aplicables a las siguientes categorias
protegidas, asi:

1) LasTasasdel Articulo 174 numeral 4), para la inseripcion
de una marca de certificacion, licencia de uso de la misma,
cambios en el reglamento de uso o de empleo, cesion o
transferencia, sobre tasas, asi como la inscripeion y
anotacion de las operaciones posteriores relacionados con
ella, o cualesquiera otras obligaciones estaran sujetas al
pago de los derechos fiscales detallados en dicha Ley; y,

2) Elmismo articulo y numeral anterior se aplicara para la
inscripeion de un nombre comercial, junto a las demas
operaciones que correspondan.

TiTULO VI
OBLIGACIONES RELATIVAS AL DERECHO DE
AUTOR Y DE LOS DERECHOS CONEXOS

CAPITULO1
PRINCIPIOS GENERALES

DE LA INDEPENDENCIA JURIDICA ENTRE EL
DERECHO DE AUTOR Y LOS DERECHOS
CONEXOS, DEL DERECHO DE REPRODUCCION Y
DE LA PUESTA A DISPOSICION DEL PUBLICO

ARTICULO 26.- En consonancia con las disposiciones
del Titulo I, Capitulo 1, Articulo 3 y del Titulo VI, Capitulo
11, Articulo 112 de la Ley del Derecho de Autor y de los
Derechos Conexos, relacionado con la independencia entre del
derecho de autor y de los derechos conexos; esta Ley establece
que cuando fuera necesaria la autorizacion del autor de unaobra
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incorporada en el fonograma y un artista intérprete o ejecutante o
productor titular de los derechos sobre el fonograma, no dejara
de existir la necesidad de la autorizacion del autor debido a que

también es necesaria la autorizacion del artista intérprete o -

ejecutante o del productor, y viceversa.

ARTICULO 27.- De conformidad con el Titulo III,
Capitulo II1, Articulo 39 numeral 1), Titulo VI, Capitulo II,
Articulo 113 numeral 4) y el Capitulo ITI, Articulo 118 de la
Ley del Derecho de Autor y de los Derechos Conexos
(Decreto No.4-99-E del 2 de diciembre de 1999); los autores,
los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de
fonogramas, tendran el derecho de autorizar o prohibir toda
reproduccion de sus obras, interpretaciones o ejecuciones, o
fonogramas respectivamente, en cualquier manera o forma,
permanente o temporal, incluyendo el almacenamiento temporal
en forma electronica. :

ARTICULO 28.- De conformidad con el Titulo III,
Capitulo 111, Articulo 39 numeral 6), el Titulo VI, Capitulo
11, Articulo 113 numeral 5) y el Capitulo III, Articulo 118 de
la Ley del Derecho de Autor y de los Derechos Conexos;
los autores, los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores
de fonogramas, tienen el derecho de autorizar la puesta a
disposicién del publico del original o copias de sus obras,
interpretaciones o ejecuciones fijadas, o fonogramas,
respectivamente, mediante la venta u otro medio de transferencia
de propiedad. 4

SECCION 11
DE LA ENAJENA_CI()N DE LOS DERECHOS
PATRIMONIALES

ARTICULO 29.- Los derechos patrimoniales reconocidos al
autor, al artista intérprete o ejecutante o al productor fonogrifico,
sobre la obra, la interpretacion o ejecucion, o fonograma podran
ser transferidos libre e individualmente mediante contrato.

Salvo pacto en contrario, y sin perjuicio de‘los establecido en el
Titulo 111, Capitulo 111, Articulo 39 reformado, en el Titulo VI,
Capitulo II, Articulo 113 reformado y en el Capitulo III Articulo
118 reformado de la Ley del Derecho de Autor y de los Derechos

Conexos; los derechos patrimoniales que hayan sido adquiridos

por cualquier persona o titular derivado mediante un contrato,
incluyendo los derechos patrimoniales sobre las obras, las
interpretaciones o ejecuciones y las producciones fonogréficas,
creadas y producidas bajo una relacion laboral, implica poder
gjercerlos en nombre del autor o del titular originario de los
derechos conexos y de explotarlos plenamente de conformidad
con los derechos cedidos en el contrato.

SECCION I1I

- DELA PROTECCION DE LA OBRA FOTOGRAFICA Y

DE ARTE APLICADO

ARTICULO 30.- Sin perjuicio de los dispuesto en el Titulo
1V, Capitulo I, Articulos 44 y 45 numerales 1), 2) y 3)
reformados de la Ley del Derecho de Autor y de los
Derechos Conexos; el plazo de proteccion de las obras de Arte
aplicado y de las fotograficas sera de setenta (70) afios contados
apartir del final del afio calendario de la primera publicacién
autorizada de la obra, o, a falta de tal publicacion autorizada dentro
de un plazo de cincuenta (50) afios a partir de la creacién de la
obra, setenta (70) afios contados desde la finalizacion del ano
calendario en que se cred la obra.

CAPITULOII
MEDIDAS TECNOLOGICAS EFECTIVAS E
INFORMACION SOBRE GESTION DE DERECHOS

1
© SECCION I
DE LAS MEDIDAS TECNOLOGICAS EFECTIVAS

ARTICULO 31.- Medida tecnoldgica efectiva significa cualquier
tecnologia, dispositivo o componente que, en el curso de su
operacion, controla el acceso a una obra, ejecucion, fonogramau
otra materia protegida, o que protege cualquier derecho de autor,
o cualquier derecho conexo al derecho de autor.

ARTICULO 32.- A fin de proporcionar una proteccion legal
adecuada y facilitar los recursos legales efectivos contra la evasion
de medidas tecnoldgicas efectivas que los autores, artistas
intérpretes o ejecutantes y productores de fonogramas utilizan en
relacion con el gjercicio de sus derechos y para restringir actos
no autorizados con respecto a sus obras, interpretaciones o
gjecuciones, y fonogramas; quedan prohibidos los actos siguientes:

1) La evasion, sin autorizacion, de cualquier medida
tecnologica efectiva que controle el acceso a una obra,
interpretacién o ejecucién, o fonograma protegido, u otra
materia objeto de proteccion; y,

2) La fabricacién, la importacion, la distribucién, el
ofrecimiento al piiblico, proporcionar o que de otra
manera se trafiquen (traficar) dispositivos, productos, o
componentes, u ofrecer al publico o proporcionar
SEIVicios, que:
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a)  Sean promocionados, publicitados, o comercia-
lizados con el propdsito de evadir una medida
tecnologica efectiva;

) U rE SRR SRl Puposio Huso he
importancia comercial diferente al de evadir una
medida tecnologica efectiva, o;

¢) Sean disefiados, producidos o ejecutados
principalmente con el fin de permitir o facilitar la
evasion de cualquier medida tecnoldgica efectiva.

ARTICULO 33.- La infraccién de las prohibiciones
establecidas en el articulo anterior dara lugar a la accién civil,
independiente de cualquier derecho de autor o derechos conexos
infringidos que pudieran ocurrir. El titular de los derechos
protegidos por una medida tecnologica efectiva tendra derecho a
ejercer las acciones establecidas en el Capitulo T del Titulo VII
de este Régimen,

No se ordenara el pago de dafos y perjuicios contra una
biblioteca, archivo, institucion educativa u organismo publico de
radiodifusion no comercial sin fines de lucro, que pruebe que
desconocia y carecia de motivos para saber que sus actos
constituian una actividad prohibida.

Cualquier persona natural o juridica, que no sea titular de
biblioteca, archivo, institucion educativa u organismo publico de
radiodifusion no comercial sin fines de lucro, que se haya
involucrado dolosamente y con el fin de lograr una ventaja
comercial o ganancia financiera privada en cualquiera de las
actividades prohibida en este articulo, quedaran sujetos a los
procedimientos y sanciones establecidas en el Codigo Penal.

ARTICULO 34.- Constituyen excepciones a las prohibiciones
descritas en el numeral 2) del articulo 32 supra, sobre tecnologia,
productos, servicios o dispositivos que evadan medidas
tecnoldgicas efectivas que controlen el acceso a, y en el caso del
inciso a) infra, protejan cualquicra de los derechos de autor o
derechos conexos exclusivos en, una obra; interpretacion o
ejecucion, o fonograma protegido a que se refiere el numeral 2)
del articulo 32 supra, las siguientes actividades, siempre y cuando
no afecten la adecuacion de la proteccion legal o la efectividad de
los recursos legales contra la evasién de medidas tecnoldgicas
efectivas:

a) Actividades no infractores de ingenierfa inversa respecto
a la copia obtenida legalmente de un programa de
ordenador, realizado de buena fe, con respecto a los
elementos particulares de dicho programa de computacién
que no ha estado a disposicién de la persona involucrada

en esas actividades, con el unico propésito de lograr la
interoperabilidad de un programa de computacién creado
independientemente con otros programas,

) Las actividades de buena fe no infractoras, realizadas por
un investigador debidamentecalificado que haya obtenido
legalmente una copia, ejecucion o muestra de obra,
interpretacion o ejecucion no fijada, o fonogramay que
haya hecho un esfuerzo de buena fe por obtener
autorizacion para realizar dichas actividades, en lamedida
necesaria, y con el nico propésito de identificar y analizar
fallas y valnerabilidades de las tecnologias para codificar
ydecodificar lainformacion;

¢) Lainclusionde un componente o parte con el fin tinico de
prevenir el acceso de menores al contenido inapropiado
en linea de una tecnologia, producto, servicio o dispositivo
que por si mismo no esta prohibido por el numeral 2) del
articulo 32 supra; y;

d) Las actividades de buena fe no infractoras autorizadas
por el propietario de una computadora, sistema o red de
computo realizadas con el unico proposito de probar,
investigar o corregir la scguridad de esa computadora,
sistema o red de computo.

ARTICULO 35.- Asimismo, constituyen excepciones ala

| prohibicion establecida en el numeral 1) del articulo 32, las

actividades descritas en el articulo 34 y las siguientes actividades,
siempre y cuando no afecten la adecuacion de la proteccion legal
o laefectividad de los recursos legales contra la evasion de medidas
tecnologicas efectivas:

a) Elacceso porparte de una biblioteca, archivo o institucién
educativa sin fines de lucro a una obra, interpretacion o
ejecucion, o fonograma a la cual no tendrian acceso de
otro modo, con el tinico propésito de tomar decisiones
sobre adquisicion; :

b) Lasactividades no infractoras con el tinico fin de identificar
y deshabilitar la capacidad de compilar o diseminar
informacidén de datos de identificacion personal no
divulgada que reflejen las actividades en linea de una
persona fisica de manera que no afecte de ningtin otro
modo la capacidad de cualquier persona de obtener
acceso a cualquier obra, y;

c) Lautilizacion no infractora de una obra, interpretacion o
ejecucion, o fonograma en una clase particular de obras,
interpretaciones o ¢jecuciones, o fonogramas cuando se
demuestre en un procedimiento legislativo o administrativo

I 7 |



La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE MARZO DEL 2006

N°. 30,961

mediante evidencia sustancial, que existe un impacto
negativo real o potencial sobre esos usos no infractores;
a condicion que para cualquier excepeion se mantenga
vigente por mas de cuatro (4) afos, se debera llevar a
cabo una revision antes de la expiracion del periodo de
cuatro (4) afios y a intervalos de al menos cada cuatro
(4) afios después, tras la cual se demuestre en tal
procedimiento mediante evidencia sustancial que hay
impacto negativo real o potencial persistente sobre los
usos no infractores particulares.

De igual forma constituyen excepciones a cualquiera de las
prohibiciones establecidas en el articulo 32 de esta Ley, las
actividades legalmente autorizadas realizadas por empleados,
agentes o contratistas gubernamentales para implementar el
presente Régimen, inteligencia, seguridad esencial o propésitos
gubernamentales similares.

SECCION II
DE LA INFORMACION SOBRE GESTION DE
DERECHOS

ARTICULO 36.- Informacién sobre la gestién de derechos
significa:

a) La informacién que identifica la obra, ejecucion, o
fonograma, al autor de la obra, al artista intérprete o
ejecutante de la ejecucion o al productor del fonograma,
o al titular de cualquier derecho sobre la obra, ejecucion
o fonograma;

b) La informacién sobre los términos y condiciones de

utilizacion de 1a obra, ejecucion o fonograma; o,

¢) Cualquier numero o codigo que represente dicha
informacion.

Lo anterior, cuando cualquiera de estos elementos esté adjunto
aun ejemplar de la obra, interpretacion o gjecucion, o fonograma
o figuren en relacién con la comunicacion o puesta a disposicién
del publico de la obra, interpretacion o ejecucién o fonograma.

ARTICULO 37.- A fin de proporcionar una proteccion legal
adecuada y facilitar los recursos legales efectivos para proteger la
informacién sobre la gestion de derechos; se prohibe a cualquier
persona que sin autorizacidn y a sabiendas, o teniendo motivos
razonables para saber, que podria inducir, permitir, facilitar o
encubrir una infraccion de un derecho de autor o derecho conexo,
realizar cualquiera de los actos siguientes:

a) A sabiendas suprima o altere cualquier informacién sobre
gestion de derechos; y,

b) Distribuya, importe para su distribucién, transmita,
comunique o ponga a disposicién del piiblico copias de
las obras, interpretaciones o gjecuciones o fonogramas,
sabiendo que la informacion sobre gestion de derechos
ha sido suprimida o alterada sin autoridad.

ARTICULO 38.- La infraccién a las prohibiciones
establecidas en el articulo 37, dara lugar a la accion civil,
independiente de cualquier derecho de autor o derechos conexos
infringidos que pudieran ocurrir. El titular de los derechos
protegidos por una medida tecnolégica efectiva tendra derecho a
ejercer las acciones establecidas en el Capitulo Il del Titulo VII
de este Régimen.

No se ordenara el pago de dafios y perjuicios contra una
biblioteca, archivo, institucidn educativa u organismo piiblico de
radiodifusion no comercial sin fines de lucro, que pruebe que
desconocia y carecia de motivos para saber que sus actos

constituian una actividad prohibida.

Cualquier persona natural o juridica, que no sea titular de una
biblioteca, archivo, institucion educativa u organismo publico de
radiodifusion no comercial sin fines de lucro, que se haya
involucrado dolosamente y con el fin de lograr una ventaja
comercial o ganancia financiera privada en cualquiera de las
actividades prohibidas anteriormente descritas, quedaran sujetos
alos procedimientos y sanciones establecidas en el Codigo Penal.

ARTICULO 39.- Constituyen excepeiones a las prohibiciones
establecidas en el articulo 37 supra las actividades legalmente
autorizadas por empleados, agentes o contratistas gubernamentales
para implementar la ley, inteligencia, defensa nacional, seguridad
esencial y demas propositos gubemamentales similares.

TITULO VII
DE LA OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL

CAPITULOI
REGLAS DE APLICACION GENERAL

ARTICULO 40.- En todos los procedimientos adminis-
trativos yjudiciales, las autoridades competentes estén obligadas
a garantizar que las resoluciones judiciales finales o las decisiones
administrativas de aplicacion general respecto a la observancia
de los derechos de propiedad intelectual se formularan por escrito
y contendran los elementos de hechos relevantes y los fundamentos
legales en que se basan dichas resoluciones y decisiones. Las
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resoluciones y decisiones emitidas seran publicadas o, cuando
dicha publicacién no sea factible, serén puestas a disposicién del
publico de alguna otra manera.

ARTICULO 41.- Las autoridades judiciales, salvo en
circunstancias excepcionales, estan facultadas para ordenar, al
concluir los procedimientos civiles judiciales relacionados con la
infraccion del derecho de autor o derechos conexos y falsificacion
de marcas, que la parte perdedora pague a la parte ganadora las

costas procesales y los honorarios de los abogados que sean

procedentes.

De igual forma, salvo en circunstancias excepcionales, las
autoridades judiciales estén facultadas para ordenar, al concluir
los procedimientos civiles judiciales relacionados sobre infraccion
de patentes, que la parte perdedora pague a la parte ganadora
los honorarios de los abogados que sean procedentes.

ARTICULO 42.- En los casos en que las autoridades
judiciales dispongan el nombramiento de téenicos u otios expertos
en los procedimientos civiles relativos a la observancia de los
derechos de propiedad intelectual y requieran que las partes
asuman los costos de dichos expertos, dichas autoridades deberén
asegurarse que los costos estén estrechamente relacionados, entre
otros aspectos, con la cantidad y naturaleza del trabajo a ser
desempenado y no disuadan de manera irrazonable el recurso a
dicho a medida.

CAPITULOII
DISPOSICIONES ESPECIALES

SECCIONI
ENLOS PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS,
CIVILES Y PENALES

ARTICULO 43 .- Para efectos de la observancia del derecho
de autor y de los derechos conexos, del presente Régimen se
establece, que en los procedimientos administrativos, civiles y
penales, se aplicar la presuncion, salvo prueba en contrario, de
que la persona cuyo nombre aparezca indi¢ado como el autor o
editor, intérprete o ejecutante, o productor de fonogramas de la
manera habitual, en la obra, interpretacion o ejecucién, o en el
fonograma respectivamente, se le tendra como el titular designado
sobre dichos objetos protegidos.

Asimismo, se presumir, salvo prueba en contrario, que el
derecho de autor o el derecho conexo subsisten en dicha materia.

ARTICULO 44.- En adicién a lo dispuesto en el Titulo
X, Capitulo I1I, Articulo 175 de la Ley del Derecho de Autor
y de los Derechos Conexos, y de lo establecido en el Titulo

VI, Capitulo I, Articulos 163 y 164 de la Ley de Propiedad
Industrial; en los procedimientos judiciales civiles relativos a la
observancia de los derechos de propiedad intelectual, el titular
del derecho tendra la opcidn de solicitar cualesquiera de los
criterios prescritos en los articulos 175 y 164 de las leyes antes
relacionadas; o el titular del derecho tendra la opcion de solicitar
y las autoridades judiciales competentes estan facultadas para
ordenar al infractor que pague al titular del derecho:

a) Unaindemnizacion adecuada para compensar el dafio
que ¢éste haya sufrido como resultado de la infraccion; y,

b) Paralos casos de infracciones al derecho de autor y de
los derechos conexos, y falsificacion de marcas, las
ganancias del infractor atribuibles a la infraccién y que no
hayan sido consideradas al calcular el monto de los dafios
referidos en el inciso anterior.

En la determinacion de los dafios derivados de la infraccion
de los derechos de propiedad intelectual, las autoridades judiciales
deberan considerar, entre otros aspectos, el valor del bien o
servicio objeto de la violacién, como base en el precio al detalle
sugerido u otramedida legitima de valor que presente el titular del
derecho.

SECCION II
DE LAS MEDIDAS PRECAUTORIAS Y OTRAS
ACCIONES

ARTICULO 45.- En consonancia con lo dispuesto en el
Articulo 174 No. 1) de 1a Ley del Derecho de Autor y de los
Derechos Conexos y del Articulo 163 No. 3 reformado de
Ia Ley de Propiedad Industrial, en los procedimientos judiciales
civiles relativos a infracciones del derecho de autor y de los
derechos conexos, y de la falsificacion de marcas, las autoridades
judiciales competentes estin facultadas para ordenar el decomiso
de los productos presuntamente infractores, asi como de cualquier
material o implementos relacionados y, para los casos de
falsificacion de marcas, la evidencia documental que sea de utilidad
para demostrar la infraccion.

ARTICULO 46.- En consonancia con el Articulo 163
numerales 5) y 7) reformado de la Ley de Propiedad
Industrial, y Ia Ley del Derecho de Autor y de los Derechos
Conexos, las autoridades judiciales competentes estan facultadas
para ordenar a su discrecién la destruccion de las mercancias que
se hayan determinado que son pirateadas o falsificadas.

De igual manera, estan facultadas para ordenar que los
matenales e implementos que hayan sido utilizados en la fabricacion
o creacion de dichas mercancias pirateadas o falsificadas sean,
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